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AveEdpTNTO, MPWTOTLUTO MAOTLKG £pyaAE(0 ApXIKAG AMOTOMWONG YLO HOONTEC
devTtepPoBABULAG TTOL EEKLVODY T EAANVLIKA. Agv €xeL oTOOULOTEL ) eMKLPWOE(. Agv amoTeAE(
enlonuo teoT kKatdtagng TY-ZENM, motonoinon KEMA f andgacon oxoAlkiG eyypaerng.

An independent, original pilot classroom diagnostic for secondary-school beginners. It has
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To PDF avolyet xwpi(¢ kKwdKd Kat emTpénel ekTOMWON. Meploplopol avTiypapric Kal enegepyaaiog
epapuélovtal oe ouPBaTONC avayvVWoTeEC PDF- 6ev amoteAolv andAvuTtn npootaoia.
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THE MODERN GREEK CHERRY
‘EvVa ONMELO EKKIiVvNONG

A starting point for learning

20 dpaotnpldTNTEG - 4 HeELOTNTEC - €WC 40 POVADEG.
20 tasks - 4 skills - up to 40 points.

2elpd yopnynong: S » L - W — R. Emelta akoAouBel n dlepedvnon YPoPUATIONOL XWEIC
BaBuoAoyia. H ypaen mponysltatl TnNG avdyvwons WoTe Ta Kelpeva va un 8{vouv €ToLueg
OMOVTAOELG.

Order: speaking, listening, writing, reading; then unscored literacy. Writing comes before reading
to avoid supplying answers.

Ot 06nylec €eEnyolvTal o YAWOOQ IOV KATAVOel 0 HaBNTAG, LE Blepunvéa epdoov xpeldletal. H
yvwon ayyAlkwy dev elvat mpoimdBeon. Asv peta@pdlovue tTa eAANVIKA epeBlopaTta Kol dgv
dlvoupe mpogopd N mpdtTunn andvtnon.

Explain directions in a language the learner understands. English is not required. Do not translate
Greek targets or provide pronunciation cues or model answers.

Agv vdpyel «amotuyia». Mndevik apxlkn enidoon lvatl avapevéuevn yla €vav nAripn apxdpto.
AELOTIOLAOTE XWPLOTA TNV MPOPOPLKH EMLKOWWYIA, TNV avdyvwan, Th ypaer Kal TG aVAYKEC
npéoBaong.

There is no pass or fail. Zero initial performance is expected for a complete beginner. Consider
each skill and access needs separately.

Agv epappolovtatl avtéuata 6pta A1/A2 4 TY I/Il. ZOvoAo /40 avagépeTal HOvo av emyeLpnOnKav
€yKupa Kal oL 20 §paoTnNPELOTNTEG. MNn xXopNYNUEVECG BpaaTNPELOTNTEG HEV KATAYPAPOVTAL WG
HNOEVLIKEC.

No automatic A1/A2 or TY I/Il cut-offs apply. Report /40 only when all 20 tasks were validly
attempted. Unadministered items are not zero scores.
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THE MODERN GREEK CHERRY | APXIKH AMOTYNQXH EAAHNOMAGEIAX

Odnyieg xopnynong tou véou gpyaleiov

MpwTOTUITO CUUTTANPWUATIKO TECT APXLIKNG AITOTUTWONG

MpoTtewduevn dldpkela MARPoLS cvvedpilag 25-35 Aentd, aTtoukd, Xwpic nieon xpdvou. MNa
MAAPELC apXdpLovg N cuvdvtnon Pnopel va eivatl cuvtopdtepn A va xwplotel og d0o pépn. Agv
elvat eg€taon emtuyiog A anotuyiag.

YAKKA: mpaypaTiké BLBA0 xwplc epgavr T{tAo, 0TLUAG, HOADBL, TadvTa, vepd ot AdELO 1] KAELOTO
noTApL f UMOLKAAL, Bpavio kat opath mépTa. KaADYTE YPAMTEG ETIKETEG. TA AVTIKE(PMEVA TIPETEL
va elvat avayvwpiowa otov padntr, Xwpeic va tov 616AEeTe TG EAANVIKEG AEEELC TpLY amd TN
BaBuoAdynon.

Zelpd: mpooplkn emkovwvia S, akpdaon L, ypaer W, avdyvwon R, €nelta pn
BaBpoAoyolueEVEC HpaoTNPELOTNTEC YPAPUATIONOU. H ypaer ponye{Ttal TNG avdyvwong WoTe
TOo Ke{pevo avdyvwaong va un Asttovpyel wg mpdTumo avtypaeric. Awote KABe oeAlda pbévo
OTav XpELATETAL KAl AMOPAKPOVETE TNV HETA.

EEnyriote tn dladikaoia o katavontr yYAwooa, e dtepunveia av xpeldletatl. Ta ayyAlkd e{vat
TIPOQLPETLKA YEQPUPQ, OXL IpoDNéBeon. Emtpénetal petdppaon TnG YEVIKAG odnylag f Tou
oevapiov, 6xL TG EAANVIKAG AEENG 1} mpdTtaong nov agloAoyeital. Agv delyvovue Greeklish ovte
METAPPAOEL TWY CWOTWVY ATIOVTHTEWV.

AWoTe €WG 10 SevTEPOAEMTA AVAPOVAG OTA TPOPOPLKA. Emitpénetat pla akpBric emavadAnyn
™G (6lag eEAANVIKAG epwyTnoNnG A 0dnylacg, pe kabapr euolk dpBpwaon Kal xwpI(g xelpovouia
TIOL AMOKAALUTTEL TNV andvtnon. Kataypdyte TNV emavdAnyn. Asv agatpeital povada yu' avthv.

Av OL IPWTECG TPELC dpaoTnpldTNTEG Hlog deELdTnTOaC BaBuoAoynBouv 0, mpoopépeTe madon Kot
OTAUATACTE ALTA TNV evéTtnTa. OL LITdAoLTeC onuelwvovTal NT kot 6xL 0. AlepevvrioTE XWPLOTA
TG GAAeC HeELdTNTEC. O HaBnTrC unopel va dlakdyel onotedAnote. Apvnaon, kénwaon
advvapia mpéaBaong onuetwvovtal NA, XL WG YAWOOLKS UNdEVLKO.

H unoBonBoluevn emavdAnyn pe enidetgn yivetat pévo a@od oAokANnpwOoLV ot
BaBpoAoyoLUEVEC evOTNTEC. KaTaypdeeTal XWPLoTd XWPIC va aAA&TleL To apXLlké oKop. Agv
npokomTEL and avtv BabuoAoyia yvwoTIKAG LkavéTnTaG.
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THE MODERN GREEK CHERRY | APXIKH AMOTYMNQSH EAAHNOMAGEIAS

> UVTOMO YAWOOLKO Kal HadOnolaKo LoTopLlko

JUUTTANPWVEL O EKITALSEUTIKOC UE SLAKPLTIKOTNTA Kal Xwpi¢ Babud
Kwdikég pabntn Huepopnvia EKnatdevTikog
FAwooa emkowvwviog yla TIg odnyleg Atepunvela [J vat [J 6xt
EvnuepwBnke 6TL pnopel va otapatiost [J Katavénoe Tt 6a KAVOLUE []
Tu{nmon o€ YAwooa 1ou yvwpilel o padnmg

Moleg YAWooeg xpnotuomnolelc; Molwa og BonBA& neploodTEPO CAUEPQ;

Mmiopelc va dlaBdoelg f§ va ypdyelg o€ Kamola YAWooa; Av BEAeLG, Ypdwe 800 AéEsLC N €va
évopa o€ auTh TN YAWooa. Agv xpeltdlovTal MPayUaTIKA Mpoowrikd otouxeia.

‘Exelc ndel oxoAeio; Nepinov néoo katpd; H andvtnon elvat npoatpetikr. Kataypdgovue pévo
0,TL BonB4& tn SdaoKaAld, XWPIC AEMTOPEPELEG PETAKIVNONG | TPAVUATIKWY EUTELPLLIV.

Mapampnon Kat oxt dtayvwon

Avo@ePOUEVOC YPAUUATIONOG O GAAN YAWOOO . Mapatnpridnke ypaen 1 val [ 6xt [
dev TnTABNKE. Av 0 eKMaLdeLTIKOC HeV Yyvwpl(Cel TN YAWOoq, dev Kplvel TNV opBSTNTA 1 TO
eni{nedo touv delypaTtog. ZnUELWVEL uévo tn dpaoctnpdtnTa Kat avalntel KATAAANAN
LTTOOTAHPLEN.

Xpeldletatl peyaADTEPN YPAPH, HLAPOPETIKS HETO andKpLlong ) AAAN dlevukdAvvon; .H
duokoAila mpdoPaong eV epUNVEDETAL WG EAAEWYN EAANVIKWV.

Agv KaTtaypd@ovue KaBeoTwe acOAov, dledBuvon BLaPOVAC 1 OLKOYEVELAKEG LOTOPlEC 0TO POAND
enidoonc. Ta CUUMANPWHEVA GUAAQ SLATNPOOVTOL UMWV PE TIG dladlkaoleG TNG OXOALKAG
Movadac Kal v avapTwvTal dnudola.
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THE MODERN GREEK CHERRY | APXIKH ANOTYMNQXH EAAHNOMAOGEIAX
S MpPo@OPLKN ETTLKOLVWVIA

Mévte dpaotnplotnTeg €WG dUo povadeg n Kabeuia

O eKMOLOEVTIKOG KPaTA auTrh TN oeAda. Agv delxvel ypamTEG AMAVTACELG. AEKTEC MLIKPEG,
KATOVONTEC EAANVIKEC amoKP({oEl XWPIC TEAELA YPAUMATLKA 1} TPoQoP4.

S1 Mapouciaon

PwtAoTte «MW¢ og AEve;». AeKTO aAnNBWVO 1} emAEYUEVO dvoua.
2: 6lvel KatavonTd to dvoua, Pévo Tov A o€ Ppdon. 1: EeKvd OYETIKA AAAQ avOAOKAAPWTN andkpLon, UE
ovayvwplolo HEPog Tov ovouaTog. 0: dev dlvel oxeTIKA AEKTLKH amdkpLon.

$2 XalpeTIONOG

Me KaTavonTh YAWOOX SWOTE TO OEVAPLO «ZLVAVTAC €vav cuPuadnTH MPWTN opd. XalpéTnoé
TOV 0Ta EAANVIKA». Mnv nie(te €0€(C EAANVIKO XQLPETLOMO.

2: KOTAAANAOG XOLPETIONOG, T.X. «[ela oou», «KaAnuEpa». 1: avayvwpiolun aAAd avoAOKARPWTN
npoomndBeila xalpeTION0D. 0: v mopdyeTal oXeTIKOG EAANVIKOG XALPETIOUOC.

$3 Ovopagia avtikelLEvou

A&(Ete mpayuaTtiké BLBAlo kat pwtAoTE «TL elvatl avTtd;».
2: KatavonTth AEEN «BLBAl0», pe A Xwplc dpBpo A mpdTtacon. 1: pwvoAoylKd MPOCEYYLOTIKY HOPPH IOV
nopanéunel avayvwplowa otn AEEN. 0: dAA0 vonua i Kapla oxeTikA AEKTIKA andkpLon.

S4 Aimpa emavainymg

EEnyrioTte o€ yYAWwoaoa mov yvwp(lel «Aev dkovoeg TL (e 0 KAONYNTAC. ZTNOE TOL va TO TEL
Eavd ot EAANVLKA».

2: AeLToupyLkS altnua, .. «Zavd, napakoAw»  «Mnopel(te va to nelte Eavd;». 1: SnAWvEeL uévo

duokoAla, .. «Agv kataAaBaivw». 0: eV MaApAyeTAL OXETIKA EAANVIKA @pdon.

S5 Aitnua avtiKeLpEVou

Ae(ETe POADBL KOl BLOTE oevdplo oe katavonTrh YAWooa «ZATNOE va 0oL BWAOEL 0 KABNYNTAG
oLTO TO AVTLKE(HEVO>.

2: AELTOUPYLKO EAANVLKOG alTtnpa, T.X. «MOAUBL, MapakaAw». 1: uoévo n AEEN «OAUBL», XwPI(G AAANO AEKTLKO
a{tnua. 0: pévo xetpovouia, AAAN YAWOOO 1 UN OXETLKA amékplon.

Ot xelpovouiec elval MOADTIUEG EMKOWWVLOKEC OTPATNYIKEC aAAG eV Blvouv BaBud mapaywync eEAANVIKOD
Abyou. H S1 mepthapBdvel ovopaoTikr andkplon Kat 8ev apkel pédvn TNG YL CUUMEPACHA TIPOPOPLKHG
EMAPKELQG.
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THE MODERN GREEK CHERRY | APXIKH ANOTYMNQXH EAAHNOMAOGEIAX
L Katavonon rmpo@optkov Aoyou

Amokplon pe Sei&po N evépyetla xwpic avayvwaon

Odnyriote MpwTa pla doxetn e€olkelwaon otn diadikaoia, m.x. 6el§uo evédg oxAUATOC OF
KatovonT YAwooa. Mnv e€aoknBe(te 0TI MOPAKATW EAANVIKEG AéEeLC. TomtoBeTOTE TA
QVTIKE{HEVO OE BLAQOPETLKA OeLpd yia KaBe padntr. KpatAote xépla Kat BAEUUa ovOETEPQ.
L1 Asi&e to BiBAio.

Aglyvel To BLBAl0 peTAED BLBAlOVL, TAGVTAC KAl OGTLUAS.

2 0woTo, 0 dlagopeTkA N Kaula andkpLon.
L2 Aci&e mv nopta.

Aelyvel Tnv opath népta tnG aibovoac.

2 owaotd, 0 SlapopeTikA 1 kKapia andkplon.
L3 Mape to aTulo.

Maipvel To OTUAG HETAED OTLUAG, HOALRLOD Kat BLBAlov.

2 owoTo, 0 dlagopeTikA 1| Kapio andkplon.
L4 Avoi&e to BiBAio.

Avolyel To KAeLoTé BLBAl0. Mnv €xel mponynBel avtiotolyn enidelEn.

2 owoTo, 0 SlagopeTikA A kKaula andkpLon.
L5 BaAe 1o TUAO ntavw ato BipAio.

TonoBetel To OTUAS endvw oTto BLBAlo.

2 owotn evépyela kKot Béaon. 1 emAéyel To oTUAS aAAG To BAleL o AdBoc B€an. 0 Hev emAéyeL TO
OTUAG | ev amokpiveTal.

AlaBdaCovpue puévo tnv eAANVIKA 0dnyia, €wg 600 PoPEC CUVOALKA. Av eV LTIAPXEL KATAAANAN
KwnTkn npéopaaon, 6gv vrtoAoyileTaol YAWCOLKO PNOEVIKS: ETUAEYETAL AAAN TEKUNPLWHEVN
andékplon A onuetwveTat NA.

H emAoyn €vog amnd tpla avTike{peva emTpénel kat Tuyxaia emtuyia. MepOVWUEVO OWOTO
Oe(ELo BEV TEKUNPLWVEL KATEKTNON. ZUVEKTIMACOTE TO MPOPIA KAl EMavanapatnEroTe o€ GAAAEC

OTLYMEG.

All rights reserved — Maria K. Termentzoglou. 8



THE MODERN GREEK CHERRY | APXIKH AMOTYNQ3H EAAHNOMAGEIAS
W lNpartm napaywyn
Kpttnpia yta ta @UAAa pabnt twv geAidwyv 13 kat 14

2tn W5 €Enynote puévo oe katavonTt AAAN YAwoooa 6TL 0 nabntig xpetdletal Borbela oto
HABNUa Kal pénel va Tn NTAOEL HE HAVLUA. MNV OVOUAOETE OTa EAANVIKE TN AEEN BoribeLa.
Xopnynote mpwv and tnv avdyvwon. EEnyeite To {nToduevo o€ KaTOVONTH YAWOOA XWPI(G va
dlveTte eAANVIKA AEEN ) pdTLTIN AMAVTNON. AEV EMTPEMETAL AVTLYPaP and eTIKETA, BLBAO A
™n oeAlda avdyvwong.

w1

Ovoua ota eEAANVIKA Xwplc mpdTumno. EmTpéneTal emAEYUEVO GvouQ.

2: QVOYVWOLLO ETMAEYEVO Ovoua He EAANVIKA YpdupaTa. 1: H€PoC TOu OVOUATOG HE avayvwploa
EANVIKA ypdppata. 0: xwplc oxeTkA EAANVIKA Ypa@r. Agv eMPBAAAETAL CUYKEKPLUEVN HETAYPAPH
EevbyAwWOooL ovouaTOoC.

w2

Fpd@el TNV EAANVIKA A€EN yia TPAyUOTLKO HOADRL.

2: avayvwpiown AEN «doADBL», e aveKTA opBoypa@Lkd fj Tovikd AdBn. 1: avayvwp{olwo TUAPA TG
AEENC. 0: AAAO vonua 1 xwpe(G EAANVIKA AEEN.

w3

Fpd@el TNV EAANVIKA A£EN yia mMpayUa Tk TodvTa.

2: avayvwpliown AEEN «todvTta», HE AVEKTA 0pBoypa@lkd i TOVIKE AdON. 1: avayvwpl{olgo Tuiua Tng
AEENG. 0: AAAO vonua | xwpPIG EAANVIKA AEEN.

w4

Mpdoeel pla pkpr mpdtaon yla mpayuatikéd BLBA(o.

2: katavonth anAf npétaon, T.X. «AuTtd elval BLBA0», aKOUN UE YPAUUATIKE AGON. 1: oYXETKA
MEHOVWHEVN AEEN A avoAOKARPWTN PdTAoN. 0: N OXETIKS f} N AVAYVWGOLO PVUUA.

W5

Mpdoeel ikpd privopa yla va ¢ntrjost Bonbela amnd eKNMaldeLTLKO.

2: 00@EC AeKTIKG altnua, m.X. «BoriBela, mapakaAw», «Xpeldfopal BoABeLa». 1: OXETIKA HEMOVWHPEVN AEEN
 pAVLHA BLOKOAIOC XWPIC gagéc altnua. 0: pn OXETKO 1 UN OVOYVWOLUO VUL,

AloxwploTe YAWOOLKH apoywyr Kot XeLPLond HoAuBLol. Av amotte(tal EVAAAAKTIKO Péoo, KaTaypdyTe To.
Mpa@A HOVO e AATIVIKOOG XOPAKTAPEG KOATAYPAPETAL TTOLOTLKA Kot dEV dlvel Lovddeg eEAANVIKAG YPAPG OTO
OLYKEKPLUEVO epyaAe(o. Aev TIHWPOLUE 600 Popéc To (Lo Tovikd AdBoc.

All rights reserved — Maria K. Termentzoglou. 9



THE MODERN GREEK CHERRY | APXIKH ANOTYMNQXH EAAHNOMAOGEIAX
R Katavonon ypauttov Aoyou

DUAAo pabntn otn oedidba 15 kat kKAeldi amavinocewyv

H odnyla tng dpaoctnpidétntag unopel va €Enyndel oe yAwooa mov yvwpiZet o padntrig. Ot
e€etaldueveg EAANVIKEC AéEeLC KaL MPoTAoeLg 6ev dlaBdalovtal peyarddpwva and Tov
EKTIALOEVTIKG KoL 6ev petagpdlovtal. H katavonon dev anattel mPoQopLk avayvwaon.

R1

AlaBdCel «BLBA{o» Kal belyvel To avtioTolo avTike{pevo petagd BLBAloV, OTLAS KoL vEPOD.

2: owoth emAoyn. 0: dlaopeTikA | Kapla emAoyn. Avapevéuevn andvtnon: BLBAlo.
R2

AlaBalel «aTLAS» Kal delyvel To avtioTolyo avTiKE(PEVO. AANGETE TN B€0N TWY TPLWVY
QVTLKELLEVWV.

2: owoTA emAoyn. 0: dagopeTkA N kKaula emAoyA. Avapevéuevn andvtnon: TuAd.

R3

AlaBdlel «vepd» Kal belyvel To avtioTolyo avTike{pnevo. AAAGETE Eavd Tn B€on Twv
QVTLKELLEVWV.

2: owoTthA emAoyry. 0: Sta@opeTikA i Kaula emAoyn. Avauevéuevn andvtnon: vepod.
R4

AlaBdlel «Me Aéve Avva» Kal EMAEYEL TTOLO Ovopa SNAWVEL N pdTaon. O emAoyég eivat Noup,
Avva, Zdpa.

2: owoth emAoyn. 0: StagopeTikA ) Kaula emAoyr. Avauevéuevn andvtnon: Avva.
R5

AtoBagel «H Avva €xet €va BLBAlo» kat delyvel molo avTike(pevo €xeL n Avva, avdueaa o€ BLBAlo,
OTUAO Kal vePO.

2: owoth emAoyr. 0: dtaopeTikA 1§ Kapla emAoyr. Avapevouevn andvtnon: BLBAlo.

E6w 6ev dlveTal evbldueoo 1: ot anokploelg e{val avTIKELMEVIKEG eTLAOYEG. H R4 unopel va
ennpedletal and avayvwplon Kuplov ovouaTog: dev epunvedeTal HOvN TNG WS KaTtavdnaon
obvtagnc.

MeTd TIC BaBuoAoyolueveg evéTnTECG, Hnopelte va NTAOETE avdyvwon «Uaud» Kal «vepd»,
Xwpic Babud. Kataypdyte anokwdikonolnon xwplotd and katavénon. H avtiotoiyion (dlwv
OXNUATWY A YPOUUATWY Kol N avTlypa@r 6ev BabBuoAoyolvTtal WG Katavonon EAANVIKWVY.

All rights reserved — Maria K. Termentzoglou. 10
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DUANO ATOUIKNG KATAYPAWPNS

JUUTTANPWVEL O EKITALSEUTIKOG

Kwdikéc ~ Huegpopnvia  TAwooa odbnywv

EvétTnTa LD LCL
KaGAvyn

S FIpO(popLKr]

eMKoWwwvia ——
L Akpdéaon I
W Foagn _
R Avdyvwon /

KdBe keAl: 0, 1 | 2 cOpewva pe to kpLTthpLo, NT av 6ev xopnyriBnke, NA av n cuVBAKN dEV EMLTPEMEL
epunvela. R1-R5 kat L1-L4: pévo 0 rj 2. Znuewwote RPT &(nAa o€ mpogopilkd otolyelo av xpetdotnke n pia
EMLTPEMOUEYN EMAVAANYN.

MNoapovouaoTAG evdTNTAC = 2 X aApPLOPOC £YKLPWY YopnynUéVWY otolxelwv. Av éylvav 6Aa, kKABs evoTnTA
elvat /10. M.x. 0,0,0,NT,NT ava@épetal we 0/6 pe 2 un xopnynuéva, oyt we 0/10. Aev ylveTal avaywyn.

Z0volo / 40 MONO av YopnynRonkav éykvpa Kail Ta 20 otolxeia. Ala@opeTIKA: «MePLKA
XopRyNnon» Kal mepLypa@n ava 6e§lotnta. Aev uTOAOYi{eTAL MAAOUATLIKO TOCOGTO 1
katatain KEMA.

ZUVTOMN TEKUNPiwoN

Kataypdyte pla npaypatiki andékplon A cuuneplgopd avd deEldtnta. MNpdyte ta Adyla Tou
poOnTr, éxt pévo evTOMWOon.

S

L
w
R

Mn BaOuoAoYOUHEVOG YPAUUATIONOG

AAAN YAWOOQ KoL ypaen AvTLypa@r EAANVIKWY
Avayvwplon (dlwv ypaupdTwy Avdyvwaon ewvaxTtd

Metayeveéatepn SOKIUY) HLE UTTOOTTPLEN

Tt GAAaEe pe elkOva, xelpovouia  LovTEAO Kal o€ mola SpaotneldTnTa;

Yuvenkeg N neploplopol mov ennpéacav tn ouvedpla

All rights reserved — Maria K. Termentzoglou. 11
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Epunveia Kat SI6AKTIKEG ATTOPATELS

To mpo@iA mponyeitatl Tovu ocuvoAilkoU aptBuou

Agv npoteivovtatl avbaipeta dpta 0-10 ywa A0, 11-20 yia Al ) mocootd emtuyiag. To epyaAeio
EXEL IEPLOPLOUEVO E0POC aPXLKAC EAANVOUAOsLaG. YynAd okop delyvel emttuyia pévo oTig
OUYKEKPLUEVEG AMAEC OpaoTNPELOTNTEG KAl LTTODELKVOEL AvdyKn EVPUTEPOL £pyaAsiov, O)L
avTouaTn KaTtdTtaEn oe A2 A TY Il

MapaTnPOUHEVO TIPOPIA MpwTtn 616aKTIKA MIPOTEPALOTNTA

EvtaTikf apylkf umooTAPLEN LE XALPETLOUOVG, dvoua,
epdoelc BoriBelag Kal mpayuaTikd avTike{peva.
EnavéAeyyxog petd and eEolkeiwan.

Agv mapatnpeAdnKe akOun avtandkpLon aTLC
EAMNVIKEC Boklpaoleg, e katavontr dladikaaoia

MopdAANANn ddaokaAia EAANVIKOD GUOTAUATOC
YPAPAC. Mnv apyiCete and undevikn mpo@opikr OAN
av 0 HaBNTAGC dN emKkowwvel.

Mpo@opLkr Katavdénaon 1} EMKowwvia He EAGXLOTN
EAANVIKN Ypoor

EAdyLoTa EAANVIKE QAAG avopePOIEVOC AELomoinon mponyoOPEVOL YPUUUATIONOD Kol Ypyopn
YPOUUHATIONOG o€ GAAN YAWOOX o0vbeon YPAUPATWY Kal HXwv, xwplc matdikonoinon.

XwplotH dlepedvnon pe KaTtdAANAN YAWGOLKA

TEPIOPLGLIEDT EUMELR(A YPAGIIC OE OAEC TLC YAWOOEG I LMoo TAPLEN Kal oTadlakn eEolke{wan e EVTUTIO Kal

AyvVWOoTO LOTOPLKO

ypaon.
MoAAEC aveEdpTNTEG EMITUX(EG OE OAEC TIC Mpoxwpriote oto npoBAenduevo SlaBadbuLouévo
begLdTNnTEC epyaAelo Kol o€ PEYAADTEPA ALOEVTIKG delyuaTa.

20vdeon ue The Modern Greek Cherry: Evétnta 1 yia emkowwvia kot Boribela, 2 yla ypdupoTa
Kal xoug, 3 yla avtike{peva kot 0dnylec. EMAEETE and To mMPo@iA, éxtL pévo and Tov apLloud.

MpwToC 0TdXOC YLa TOV Habnth
ApaoTnNPELOTNTEG EMOUEVWY CLVAVTACEWY
MpoTtewduevn nuepounvia enavegETaons

Mo MAOTIKA BeATiwoN: KaTaypdyTe MapePPNVEleEC 0dNYLWY, XPOVOo KAl dLapwvieg
BaBpoAdynong. Zntiote debTePN Kplon o€ delypata émov elval epLkTd. MeTd and 2-3
€EBOoNAdEeC eEeTAOTE MOPOUOLEG BEELOTNTEG O vEa oLUPPAlOUEVa: TuXOV aAAayr Bev elval
OKOUN YUXOUETPLKA TEKUNPLWUEVO KEPDOG.
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THE MODERN GREEK CHERRY | APXIKH AMOTYNQXH EAAHNOMAGEIAX

PUANO pabnm ypapn 1
Student sheet | Aivovtal uovo ot geAidecg mou xpetalovral

Kwdikdc / Code Huepopnvia / Date

Aok{paoe 6,TL pnopelc. Mnopeic va ¢ntroelc nadon.
Try what you can. You may ask for a break.

W1 To 6vopd gou

Mpdywe To OVoUd 0oL oTa EAANVIKA 1 BLAAEEE £va POVTOAOTLKO Gvoua.
Write your name in Greek or choose an imaginary name.

W2 Mia A€én

O eKnadEVTIKAG delyvel Eva avTike(pevo. Mpdye TNV EAANVIKA AEEN.
Your teacher shows you an object. Write the Greek word.

W3 Mia akopun A€€n

Kolta to emdéuevo avTike{EVO Kal YPAWE TNV EAANVIKA AEEN.
Look at the next object and write the Greek word.
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THE MODERN GREEK CHERRY | APXIKH AMOTYNQXH EAAHNOMAGEIAX

PUANO pabnm ypapn 2
Student sheet

Kwdikdc / Code

W4 Mua pikpn ipotaacn

Ko{ta to avtike{pevo mov delyvel 0 ekmatdevTIKOC. Mpdye pia puikpni mpdTaAon oTA EAANVIKA YU
auTo.

Look at the object your teacher shows you. Write one short sentence about it in Greek.

W5 Eva HKPO pnvupa

Fpdye éva Ukpd PAVLUA OTA EAANVIKA Yo TNV KatdoTtaaon mov 6a oov MEPLYPAYEL O
EKTIOLOEVTLKOG.
Write a short message in Greek for the situation your teacher describes.
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THE MODERN GREEK CHERRY | APXIKH AMOTYNQXH EAAHNOMAGEIAX

PUANO padnm avayvwaon

Student sheet | AtaBaoce xwpic Bonbeta oti¢ eAANVIKEG AE€elC
Kwdikdc / Code

R1-R3 AwdBaoce kat del€e To owoTd MPAYUATIKS AVTIKE{EVO.
Read and point to the correct real object. You do not have to read aloud.

BLBALo

OTUAO
R3
VEPO

R4 AwaBaoce kat Stale€e to ovopa

Read and choose the name.

Me Aéve Avva.
Novp Avva 2dpa

R5 AlaBaoe Kal Sei&e TL €xeL n Avva

Read and point to the object Anna has.

H Avva éxetL éva BiBAio.
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THE MODERN GREEK CHERRY | APXIKH AMOTYNQXH EAAHNOMAGEIAX

Alepevivnon YPAHUATIOMOU XWeIiG Baduo

After the scored tasks | Aev aAAalet tn BaBuoloyia
Kwdikdc / Code

ATpapw o Y\wooa rov yvwpilw

Av B€AeLg, Ypdwe 600 AéEELC 1 éva Gvoua o€ omoladAMoTE YAWToa Yvwp(TeLC.
If you wish, write two words or a name in any language you know.

B Avtiypapw

Avtiypaye povo 6,TL unopelc.
Copy only what you can.

M A P | A

MAPIA

I Bpiokw To 810 ypaupa

KOkAwaoe To (8lo ypdupa Je TO MPWTO.
Circle the letter that is the same as the first one.

A - M A N
u - v u 0

MeTd, o eknatdeuTikdG pnopel va ¢ntrioel avdyvwon Twv AEEEwy «papd» Kal «vepd». H owoth avtiypaer f
avtioToiylon dev amodelkvOeL KATavONan EAANVIKWY. Agv amod{deTal XapaKTNPLOPOG avaA@aBnTIopoD and
oauTr Tn oeAlda.
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EVERY FIRST WORD
IS A NEW BEGINNING.

Mia véa YAwaooa. Mo 6€on otnv TA&n.
A new language. A place in the classroom.
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